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B crathe mpescTaBleH CONOCTaBUTENBHBII aHAH3 00Pa30B INIaBHBIX TEPOHHB PO-
maHa «Uro genats?» H. I'. Yepnsiesckoro u «'opogox» L. Bponte. O6mas tema-
THKa U UCTOPUYECKAs 3110Xa JAl0T OCHOBAHUS JUI CPAaBHEHUS JIUTEPaTyPHBIX I1E€PCO-
Ha)xell. BELIBIIGHBI CXOJHBIEC YEPTHI B CTAHOBJICHUH KCHCKUX XapaKTePOB: IPOHCXOXK-
neHue, GopMupoBaHKE IMYHOCTH, MOTHUBEI IOBEJICHUSL, 1I€IEYCTPEMIICHHOCTB, 00pa3
KU3HU. Taxke OTMEUYEHO, UYTO YKa3aHHbIE POMaHBl XapaKTepU3YIOTCS OIpeeeH-
HBIMH ’KaHPOBBIMH IPU3HAKaMU poMaHa BocruTaHus. [IpoBeseHHBII aHAIH3 O3BO-
JISeT cAeNaTh BBIBOM, 4TO Bepa [laBnoBHa u JIrocu CHOY MpeACTaBISIOT TUI «HOBOU
JKSHIIMHBD) 1T €BPOMecKoro odmecTBa cepeanHsl X1X Beka.

KnroueBble c10Ba: GeMUHN3M, pOMaH BOCIIUTAHHS, PETPOCIEKTHBHBINA pacckas,
9BOJIIOINS XapaKTepa, JKeHCKask INIHOCTb.

Pomanel [lapnorrel bpoHTE 10JIB30BANUCH YPE3BBIYANHBIM YCIEXOM B
Poccun B cepequne XIX B. u ObIIM MEepeBECHBI HA PYCCKUI SA3BIK €Ie Mpu
KI3HH nucatenbHULBL. [lociemamii ee poman «'opomok» («Villette», 1853)
o 3ariaBueM «BuibeTT» BhIIIEN B « BUOIMOTEKE AJI UTCHUS» B TOM Ke
roxy. B 1860 rogy oH mosiBUICS B BOJBHOM MEPEBOJE IO BOJBHBIM K€
Ha3zBanueM «HacraBuuma, wnu [larcuoH B Bproccene» (mepesox H. Hoso-
cubckoro) [Bacuinsesa 2000: 366].

Poman H. I'. YepHsimieBckoro «Urto menats?» OB HammcaH B CTEHAX
[erponaBioBckoi kperocTH B nekadpe 1862 — ampene 1863 1. Bekope xe
HamevyaTtaHHbli B «COBpPEMEHHHKE», OH CHITPAI KOJOCCAIBHYIO POJb HE
TOJNIBKO B XYJOXKECTBEHHOW JIMTEpAType, HO U B MCTOPUU PYCCKOH 0OIIIe-
CTBEHHO-TIOJINTUIECKOM O0PHOBI. DTH J1Ba, Ka3aJI0CHh OBI, pa3HBIX MPOU3BEIC-
HUSI OOBEIUHSET «OKEHCKUU BOMpocy. Mcxoas w3 oONTHOCTH IEHTPATLHOM
TeMbl YKa3aHHBIX TPOMW3BENICHUH, CUMTAEM IIeIeCOO0Pa3HBIM TMPOBECTH

© Hazapenxo H.U., 2023
55



CPaBHHTENILHBIA aHaIn3 TJIaBHBIX )KEHCKHX 00pa3oB B pomanax H. I'. Uep-
HblmeBckoro «4Yro nenate?» u «lopomok» L. bponte.

B cBoux mpousBenenusix cectpsl bponte (ocobenno Illapnorra u DHH)
OTpa3wIu BeAyllHe TeHJIEHIIMU CBOETO BPEMEHHU OTHOCUTENIBHO MOI0KEHUS
KEHIIMHBI B oOmecTBe. OrpaHMYeHHOE KOJMYECTBO JOCTYIHBIX HaTpuap-
XaIbHOU reponHEe OOILIECTBEHHBIX poJeH (MaTh, )KeHa, TOMOIIHUIIA, CAMOOT-
BEPXKECHHO IOCBSIICHHAsT ceMbe, peOeHKy min bory) ompenensino y3ocTh
TOTO MHpa, I'/ie OAapeHHas XKEHIIMHA Mora (pyHKINOHUPOBaTh. JInbepan-
=Bl pemuHI3M XIX CTONETHS aKIEHTHUPOBAI IPEK/Ie BCETO HHIMBHIY b~
HOCTB ’eHCKoi manocTtu. J)xon Ctioapt Muis, ['appuer Monpo, ["appuer
Mapruso, @paucuc [aysp Ko66 canranm, 4To 00mecTBO T0HKHO AaTh KEH-
LIMHaM He TOJILKO TaKoe ke 00pa3oBaHue, HO U T€ e rPaKIaHCKUe CBOOOIbI
1 DKOHOMHYECKHE NpaBa, KOTOPHIMU 00J1a1at0T My >K4uHbI. bbuto Obl peyBe-
JIMYSHUEM CUUTATh cecTep bpoHTe peMUHHCTKaMU, HO UX TOSBICHHUE Ha JIU-
TepaTypHOU apeHe, mpoOIeMaTHKa WX MPOU3BEACHUH, 00pa3bl UX TJIaBHBIX
TepOUHB U MOIMYJISIPHOCTh CBUAETEIBCTBOBAIIH O TOM, YTO XKEHIIHA-aBTOP U
KEHITMHA-YUTaTeb CTAIN PEATbHOCTBIO.

«["oposiok» — 3TO poMaH 0 KYTKOM OJJMHOYECTBE U OOphOe — He 3a cya-
CTbE — 3a BEDKUBAHHE B 4y XKIOM M HECIIPABEAIMBOM MHUpE, 3TO MOPOH Jaxke
CIIMIIKOM OTKPOBEHHBIN, HCIIOBEANBHBII PacCKa3 O AYIIEBHBIX TEP3aHUSIX,
cnabocTaX, HECOBEPIICHCTBAX U UX NpeojoneHnd. K ToMy BpeMeHH, Korjaa
[Mapnorra bponte Hanucana «I'opoJok», OHa NEHCTBUTENBHO OCTANIACh O-
YTH B IIOJIHOM OJHMHOYECTBE — B TEUEHUE TPEX JIET OJMH 32 JIPYTHM yMEpIU
JBe ee cecTpbl u Opat: «Villette is a narrative of isolation. The voice that
speaks at the end of the novel is that of one who survives in a disenchanted
world» [Glen 2002: 135].

Pomansr «/[xen Diipy, «'oponox» 111. bponTte, «Arnec I'peit» u, B onpe-
neneHHo# crenenu, «Hesnakomka u3 Yaiinaden-Xomra» OuH bponre, 06-
e 4epToi KOTOPBIX SABISETCA TOJIOKUTEIbHAS 3BOJIIOLUS T'€POMHb, 10
CBOMM aHPOBBIM IIPU3HAKAM SABJISIOTCS pPOMaHAMH BOCTIMTaHUA. J|OBOJIBHO
YETKO B 3TUX MPOU3BEIECHUSAX MPOCIECKUBAIOTCS 3TaIlbl, XapaKTepHbIE OIS
¢$abymnpHOM cTpyKTypHl Bildungsroman — meTcTBo, IOHOCTB, TOIBI YUCHHH,
3penocTb. [1epBblif 3Tall Tak WM MHAYe BMENIAET POCTKH KOH(MIMKTa — OUe-
BUIHOTO B TEPBBIX ABYX poMaHax U ckpsiToro B «He3nakomke». Cupora
JIrocn CHOy mocie ApaMaTH4ecKuxX KOH(IUKTOB B POJHOM JIOME, JaXke HE
OOBSICHEHHBIX, HAYMHAET CaMOCTOSTEIBHYIO XH3Hb KOMIAHBOHKOW MHCC
Mapumont. [locne ee cmeptu Jlrocu, He 3Has, KyJa UITH U TA€ KUTh, IPU-
HUMAeT OTYasSHHOE PEIICHNE — TOKHHYTh AHIJINIO M MICKATh JIy4IIei CyIb0BI
Ha KOHTHHEHTE. [1epBEIif 3Tanm — JeTCTBO M IOHOCTH TEPOMHH — B 00OUX PO-
MaHax 3aBepliaeTcs OJHON CUTyanuen — AeBYIIKa-CUpOTa B OOJIBIIOM MHPE,
I7ie OHa JOJKHA HAlTH CBOM IIyTh M CAMOCTOSATEIbHO YCTPOUTD XKU3Hb. Jltocu
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oOKa3bIBaeTcs B ropojie Bunter — cronuue koposnesctsa Jlabackyp, rae Haxo-
JUT paboTy B MaHCHOHE ManaM bek B IOJPKHOCTH yYUTENbHHIBI aHTIHA-
CKOTO si3bIKa. TaM e OHa BCTpedaeT OOJIBINYIO JII000Bb B CBOCH JKHU3HH —
[Tonst OMMaHyaIIs1, HO UM HE CYXKJIeHO OBITh BMECTE — OH IOTHOaeT B Kopad-
JIEKPYLICHHH.

Jlrocu CHoy, kak u Jl>xen Diip, kak u cama [lapinorTa, mpruodpeTaer Ku3-
HEHHBIH OIIBIT MyTEM TFOPHKHUX Pa304apOBaHMi U OIIMOOK, HO HE JIOMAeTcCs,
a, Ha000pOT, YTBEPXKAAET ceOs KaK CHIBHYIO TUIHOCTh. «B IeHTpe xynoxe-
CTBEHHO-aHAJIMTUYECKOT0 BHUMaHHs BpoHTe KeHIMHA U e Cyap0a, puiemM
HE3aBHCHUMasi, CAMOCTOSTENIbHAS JKEHIINHA, HE TOJIBKO HNHTYUTHBHO YyBCTBY-
oIIast CBOE MPaBO Ha COOCTBEHHOE «s», TI0 KpalHeH Mepe, B INIHOI chepe,
kak y OcTeH, HO U BOCIIPHHUMAIOIIAs 3TY HJICI0 YK€ KaK COBEPIICHHO opra-
HUYHYO0, KaK HEOThEMJIEMYIO 4aCTh CBOET0 MUPOTIOHHMaHUs [[IpocKypHUH
2009: 54].

B nentpe pomana H. I'. YepHBIILIEBCKOTO — CTAHOBJIEHHE HOBBIX JIFOAEN U
HOBOM >KEHCKOW JTUYHOCTH, B YacTHOCTH, B Poccuu B cepenune XIX B., 4uTo
TaKKE€ COOTBCTCTBYCT OINPCACIICHHBIM KPUTCPUAM pOMaHa BOCIIMTaHUA.

IToBectBOBanme 0 xu3HU Bepbl [1aBIOBHBI MIET OT TPETHETO JNWIA U
HMEET PETPOCHEKTUBHBIHN XapakTep: «S moToMy 1 pacckasbiBalo (C ee coria-
cust) e€ XKHU3HB, YTO OHA OJJHA U3 TIEPBBIX JKCHIIHH, )KH3Hb KOTOPBIX YCTPOH-
sacek xopouo» [YepnbimeBckuid 1979: 71]. JIrocu CHOy cama paccKa3bIBaeT
o cBoeM mpormuioM: «<...> for I speak of a time gone by: my hair, which, till
a late period, withstood the frosts of time, lies now, at last white, under a
white cap, like snow beneath snow» [Bronté 2023: Ch. V]. Bepa — moup un-
HOBHMKA HEBBICOKOTO PaHra, MOJIy4HjIa HEeIIoX0e JoMallHee 00pa3oBaHHe.
[Ipoucxoxaenne u obpazoBanue JIFocH HE yTOUHIIOTCS B pOMaHe, MPeIno-
JIO)KUTENBHO, OHA M3 Heboratoi OypKya3HOH ceMbU, HO OcTalach 0e3 poj-
HOTO JIOMa M CPEZCTB K CYIIIECTBOBAHUIO.

I'eporHb PyCCKOTO M aHTJIMHCKOTO POMAHOB OOBEIUHSET CTPEMIICHHE K
cB00O/IE ¥ HE3aBUCUMOCTH, OHH XOTAT CaMH pelarh CBOI0 cyab0y. Bepa He
MOXET XHTh B HEITOHUMAIOIIEH ee ceMbe, «B I0J[Balle» — IO ee 00pa3HOMY
BBIpaXKeHUIO: «S1 X0uy OBITH HE3aBHCHUMA M JKHTh II0-CBOEMY <...> HE XOUy
HUKOMY TIO/IZIaBaThCsl, X0Uy OBITH CBOOO/IHA, HE XOUY HUKOMY OBITH 00s13aHa
HU4YeM. ..» [UepHbimesckuit 1979: 58—59]. Jlrocu, 9yBCTBYS ce0s HIECYMHKON
B rpoMasiHoM JIOHI0HE, TeM HEe MEHee, He OTKa3bIBAETCs OT PELICHHs MOKHU-
HyTb Anrnuo: «What should I do? | wet the pillow, my arms, and my hair,
with rushing tears. A dark interval of most bitter thought followed this burst;
but I did not regret the step taken, nor wish to retract it. A strong, vague per-
suasion that it was better to go forward than backward, and that | could go
forward — <...>— predominated over other feelings...» [Bronté 2023: Ch. V].
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Crnenyer noa4epKHYTh €lIe OJIUH acleKT, OOLIMI I TepPOUHb — UX JKe-
JIaHWE CBOMM TPy/0M 3apabatheiBaTh ceOe Ha xu3Hb. Bepa [1aBnoBHa u Jlrocu
CHOy BHAST CMBICI CBOEH >KM3HHM HE TOJIBKO B JIIOOBM M Opake, a Mpex[e
BCEro — B TpyJe Kak HEOThEMJIEMOH uacTu ku3HU. BHauane Bepa mpocuna
JlomyxoBa HaliTH MECTO I'yBEpPHAHTKH, 3aTEM, YMesl XOPOIIIO IIUTh, OCHOBAJIA
LIBEHHYI0 MacTepcKylo. Bo BTopoii yacTu pomaHa OHa IPUHUMAETCS 3a HO-
BOE, PEBOTIOIMOHHOE IJIS ToTHamHe Poccnn eno — yaurces Ha Bpada.

B nancnone magam bek Jltocu OpLia TyBepHAHTKOM ee eTel, HO 3aTeM
MONyYHIa JOJDKHOCT YYHUTEIBHHIBI aHTIHICKOTO s3biKa: «My time was
now well and profitably filled up. What with teaching others and studying
closely myself, | had hardly a spare moment. It was pleasant. | felt | was
getting on; not lying the stagnant prey of mould and rust, but polishing my
faculties and whetting them to a keen edge with constant use. Experience of
a certain kind lay before me, on no narrow scale» [Bronté 2023: Ch. IX]. B
¢unane pomana Jlrocu, ¢ momoripo [Toms DMMaHy3J1s1, OTKPHIBAET YACTHYIO
mkoiy: «I commenced my school; I worked — I worked hard <...> My exter-
nat became a pensionnat; that also prospered» [Bronté 2023: Ch. XLII]. Kak
cuutaer H. Muxainbckast, «['opogox» — epBbIi aHITIMICKUI POMaH, TepOMHS
KOTOpOro cama 3apabaThiBacT ceOe Ha *KH3Hb, MOCTOSHHO padotaeT [Mu-
xajnbekas 1990: 9]. imenHo B mo6uMoii paboTe B IIKOJIE OHA HAXOMT CHIIBI,
9TOOBI KUTH Mocie rudenu modumoro [lomss Ommanyais.

VY JIrocu cBoe IpeAcTaBICHUE O YyBCTBE MF0OBH. OHa HE BEPUT B TFOOOBB,
«POXKACHHYIO JIUIIb KPacoTOM», 3TO YYBCTBO, KaK OHA IMOJIAraeT, TOJHKHO OT-
JUYATHCS OT IIEPEMEHYNBON CTPACTH U TOJHKHO OCHOBBIBATHCS HA JPYKOE U
mocrostucTBe: «Now penetrated with his influence, and living by his
affection, having his worth by intellect, and his goodness by heart — |
preferred him before all humanity» [Bronté 2023: Ch. XLI]. aTepec BBI3HI-
BacT TOT (baKT, YTO B CIICHC BBIICHCHUSA YYBCTB MCKY I'€pOsAIMU BpOHTe uc-
MIOJIB3YET TOT )K€ TIpUeM, uTo B poMaHe «/J[xxeH Diip» — Jltocu nepBast OTKphI-
BaeT cBoto Ayury [loto.

B pomane «Uto nenath?» aBTOp HE TOJIBKO 3HAKOMUT YHUTATEIISI C HOBBIMHU
JJIOAbMH, HO U MTOKa3bIBACT HOBBIH THII JIFOOOBHBIX OTHOIIEHHUH MEKIY MYXK-
YUHOM Y KEHIIMHON, OCHOBAaHHBIM HE TOJILKO Ha YyBCTBE, HO U Ha JJOBEPUU
u yBaxeHnu. Korma JlomyxoB 3aMeTwit 1000Bb, BO3HUKITYIO MexXTy Bepoit
ITaBnoBHOM 1 cBOMM IpyromM KupcaHOBBIM, OH OTCTYNAeT, yCTpauBas MHH-
Moe camoyOuiicTBo. Uepe3 HEKOTOpoe BpeMsi OH BCTYNAET B OJIM3KHE OTHO-
nreHus ¢ 6amu3Koi nmoxpyroi Bepel. Kak cripaBeannBo u 4yTh HPOHUYHO 3a-
Mmeuaer [1. Peiipman, «HepazpenmMplii TpeyronbHUK <...> IpeodpaskaeTcs B
KOHIle Tpou3BeieHHs UepHBIIIEBCKOro B OJIarornofydHeHImui KBajapar»
[Petidman 1995: 130]. Ho ynraTenu Bps ju MOBEPWIIH B TIOJOOHBIH COIH-
aJIbHBIN ONTHMHU3M.
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Ha nam B3risig, Hy’)KHO OTMETHTH €Il OJHY OOILIyI0 uepTy B oOpase
KU3HU TepOMHb yKa3aHHbIX pomaHoB. 1 Bepa IlaBnosna Jlomyxosa-Kupca-
HOBa, ¥ Jltocu CHOy )HBYT B ropojiax, 6oJjiee TOro — B CTOJIMYHBIX FOPOax.
Buner, kak M3BeCTHO, JUTepaTypHbIi 00pa3 bproccens, kotoperii 1.
BpoHTe MOCTATOYHO XOPOIO 3HAJA MO JUYHOMY OIbITy. «['opomgok» — «the
most autobiographical of all Charlotte’s novels» [Glen 2002: 135].

I'opoackoe mpocTpaHCTBO B XyA0)KecTBeHHOH mpo3e XIX B. ¢popmupyer
CBOHM 3aKOHBI, IPABUIIA, ONPEJENAET IPUHLIUIBI B3aUMOJEHCTBHUS, B PE3YJIb-
TaTe Yero MOSABISETCS ONBIT TOPOJACKOH ku3HU. [lerepOypr y UepHbImes-
CKOTO MPECTAET Pa3HbIM: TO COOPaHUEM «IIOJBAJIOBY, TJI€ KUBYT «IIapajv-
30BaHHBIC JAEBYMKM» (Kak TroBopuT Bepa IlaBnoBHa), TO CHMBOJIOM
HaJISKIbI, CBETIONH MEUTHI, KyJIbTYphI, CBOOOIOIIOOMBBIX Tpaguiuid. O0pu-
COBAaHbI CUTyalluH, TUTIMYHBIC OJIA 6OJ'II:IIIOFO ropoaa, 1 HCOXKUAAHHBIC KOH-
TPacThl, H300PAKEHBI JKUTEITU CTOJIMIIBI: OOUTATENb TOXOIHBIX JOMOB H TOP-
ryroufas co00i KeHIIUHA, TPY/AMIAsACs KEeHITHHA U JOMOX0391Ka, UHTEIIH-
T'eHT U YNHOBHHK, JKUTEJb CpEIHEH eTepOyprcKoil KBapTHPBI M PEBOJIIOLIHU-
OHEp.

Hns Jlrocu CHOy Topo Busuiet — 3To mpesk/ie Bcero npocTpaHCcTBO CTa-
HOBJICHUS TMIHOCTH, CaMOMJICHTHU(UKAIMA B 00IECTBE U B XHU3HU. B po-
MaHe «['0pomok» KOHCTpYHPYETCsl PEaluCTHYHBINA, UCTOPUYECKH TOYHBIN
00pa3 KOCMOIIOJIMTHYECKOH €BPONEHCKON CTONHUIIBI, B PA3BUTHH KOTOPOM
SIPKO TIPOCIIEKHUBAIOTCA YePTHI HOBOH OyprKyasHoii sroxu. Ho mHOCTpaHHAs
KyJNbTypHas U PEIUTHO3Has AOMHHAHTAa yCHJIMBAET YyBCTBO OJMHOYECTBA
TJIABHOU T€POUHH.

[IpoBeneHHOE HCCIEeIOBAHNE TTO3BOJISET CENaTh CIEAYIOTHE BEIBOIBI.

AHanmI/IpyeMme MMPOU3BEACHUA UMCIOT MHOTI'O CXOAHBIX XYIO0KECTBCH-
HBIX 3JeMeHTOB. KoMIIo3uImsa poMaHOB XapakTepHa Il poMaHa BOCIIUTA-
HUA — CTAHOBJICHUC JIMYHOCTU B IPOTUBOCTOSAHUMN C OKPYIKECHUEM, BCTYILIC-
HHUE B CAMOCTOSTENIbHYIO KU3Hb B TOPOJICKOH Cpefe, TPy A, KOTOPBIA MPHUHO-
CHUT U OCTATOK, U pafocTh. [loBecTBOBaHNE B 000MX MPOU3BEACHUSIX UMEET
PETPOCTIEKTHBHBIN XapakTtep. JII0O0Bb U 3aMy’KECTBO UMEIOT OOJIBIIOE 3Ha-
YeHHUe 1JIs1 00enX reporHb, HO HE SIBIISIOTCS €IMHCTBEHHON LIENBIO B JKU3HH.
B >xn3HM Kaxa0#i U3 HUX NPUCYTCTBYIOT ABOE 3HAUMMBIX MY>K4MH: y Bepbl
ITaBnoBHs! — Jlonyxos u Kupcanos, y Jltocu — goxrop JlxoH u ITons Omma-
Hyau1b. Y Jltocu Ti1y00KO€e 4yBCTBO pa3zieieHHO II00BH HMEeT TparndecKuit
¢unHan, HO mocine rudenu [1ons OHA MPOIOIDKAST 3aHUMATHCA JTIOOUMBIM Jie-
JIOM — pYKOBOJUThH CBOEH IIKOJION.

Bepa ITaBnoBHa u Jlrocu CHOy mpeacTaBisitoT co00il HOBBIHM sl €BpO-
neiickoro o6mecTtBa XIX Beka THIT KEHCKOH JTHYHOCTH — 00pa30BaHHON U
HE3aBHUCHMOI1, B OTIpeIeIeHHOM CMEBICHe — «self-made womany.
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The article presents a comparative analysis of the images of the main heroines of
the novel «What is to be done?» N. G. Chernyshevsky and «Villette» by Ch. Bronté.
The general theme and historical era provide grounds for comparing literary charac-
ters. Similar features in the development of female characters have been identified:
origin, personality formation, motives of behavior, determination, lifestyle. It is also
noted that these novels are characterized by certain genre characteristics of Bildungs-
roman. The analysis allows us to conclude that Vera Pavlovna and Lucy Snow repre-
sent the type of a “new woman” for European society of the mid-19t" century.

Key words: feminism, novel of education, retrospective story, evolution of char-
acter, female personality.
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